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ALL ILLVSTRE ET
EXCRLL® S1c” Il Sig*
CHARRON. Barone de Dormel-
les , Gentilhuomo ordinario de
la Camera di fua Majefta Chri-
ftianiflima,

i O NO tantele fued tutti ma-
KA SR nifefte qualitd: gor doni ma-
RO ) ramgliofi , conceffegls dalla
; I natura: tale anco , ¢ cotan-
ta, ¢, la generofita del’ Animo fuo, la
grandc(u delle berosche abtions fwoi, Uip-
dicibile fwo fapere ¢on curiofita guale ha
delle cofe dotte , ¢ virtuofe, qualt fo-
liono abellire I Anima di colovo che ds
cofe fimilsornati fono  quale efferto fenza
* dubio partorifcono in V.5 M 1U*, fi
come ciafcheduno chiaramente vede per

ay




picciolo che fij. Ne g} facendo punto-di.
€o anco cueridicamente , quaff innumera-
bili effere le grasie dategti da Dio bene-
detto, quali tusti infieme  confiderando
Lafficurg che piu conmeniente farebbe nsan.
dare in luce qualche altra grande Cripar-
ticolare opera , da qualche affennato iudi-
cio compofta , 4 quale smprefla giamas
potrebbe arriuare sl mio, ¢he daliro won
traeafle fé non che gli indicibili actioni
Jfisok, che di cvolerle in fipieciol camporef-
tringere, Cid dica fenza che venghi effeve
da lei tenuto per fafpetro di adolatore;
che ben [o, che lode alcuna , ne heroica
actione dare non (¢ gl pus quale a lunga
non fuperi can la cvirtu , o grandezza
dell’ animo fuo s i che dunque le fue tutce .
marauigliofe qualitd rapprefentandofi al’
occhio del mio intelletto | conuineo afatta
mi rendono , ¢ benché altrimente volefe

- J, fare non poffo.di non dedicarls quefla
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mia piccola operetta inlingua Hcebrea, a
cio che fotto sl feudo del fuo chiarifiimo,
& nobiliffimo nome difefa , cvenghs anca
effere da tutes per grande flimara <o per
tale cenuea: ING dubiso pikto cheno gli habbi
a g\rqd:rc, quantunque fappiaeffere delcue-
toaimerts fuoi difuguale ,effendo ella d’-
altre cofe magisrs meritewole, e come t.le
da eutti mortals conofcinta Conrinerita , [4-
r0 non dimeno certo Cor [ectro che con lieto
" Animo ¢ [incero riceuera cortefemente il
‘molto del mio affetto. Degnifi dunque faa
Signoria M" 1l diaccertarla ;¢oncon
licta fronte dimoftrieffergli yradita. E qui
humilmente me gls inchino facendogls
humile ¢« profonda riucrenza | con pre-
garli da Dio profperita , ¢ ogni fia
defiderato fine. Da Parigi gli x x. di
Sept. 162 9. |

Di V.5 M I, humiliflimo,
& deuotiflimo feruitore.
Puir. Da QVIN.



SENTENZE

I PARABOLE  °
d’i Rabini.
Capr L '

gsgs O ISE ricenette la legge dcl
\AB monte Sinai & infegnolla &
NOAE Jofu 5 ¢ Iaﬁce ai rveccb;,

s evecchi d s Proﬁtt € Pro-
feri la infe gnarono d g buomini della
- grande congregatione. EfSi differo tré coo
- Jfe. Siate arcofpettimel gmdtmre,(gccof

tituite molti dj /Eepolt e fate npam

alla legge,

Simeone il Ginsto era degli f'ulnmi |
dellagran congregatione, Eglidicea. So-
- pra tre cofé slmondo fi foftiene opm la

legge , fopra il culto dinino, ¢ fopra la
“mifericordia, o

———— s
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2 Sentenzé

- dntigono buomo di Socco ricesierte dd
 Simeonsl Giusto. Eglidicea, Non fiaté
come quegliche ferueno il padrone conin-

tentione diriceuerde pagamento:ma fiate
come ques [ernidori cbe feruono sl padro-
ne Jenza intentione di riceues pagamen.
t0,¢ fia il timordi Dio [opra di cvor. .
Iofe figlinolo di Gicezer , huomo 'di
- Scereda , €00 1of¢ figliuolo di Giohanan,,
huomo di Gierufalem, ricewettero da quel
li. Iofe figlinolo di Gioezer dice. Sia la
“cafa twa ,cafa di ridutto & faui ¢ impo-
Inerati nella poluere de* lor pieds , e bewi
con fete le parole di quelli. '
“1ofe figliuolo di Giohanan , huomo di
Giervfalem dice. Siala cafa tua [palan-
cata e fienos powers la famiglia di cafa
tua , ¢ nom multiplicar ragionamento con
la donna: con la moglic fua banno detto
" (queflo) e maggiormente con la moglie
del fio compagno. Di cio hanmo dettoi
(4%, 0gni evolta che Uhuomo moltiplica

i



“d'i Rabini, -
vagionamento con la donna ,induce male
a ¢ Seffo e fifuia dalle parole della leg’
g¢, € al fine heredsea I Inferuo, |

Iofuc figlinolo di th%id ¢ Nitas
U Arbelira ricewetsero daquelli, lofut fig.
liwolo di Pheraka dice, Fatti cun mae-
Sro, €0 acquiftaci cum compagno ye giu-
~ dica d'ogni buomo | in buona parte.

Nitas [ Arbelita dice. Difcoftati dal
cUicino cattiuo , ¢ nom ti accompagnare
con Lempio , ¢ non difpregiare il gafligo
d: Do, |

|Guida figlinolo di Tabai ¢ Simeon fi2
glinolo diSacharicenettera dih quell;. G-
dafiglinolo di Tabaé dice, Non far la per-
Jonatuacomei procuratorize quandos lisi-
ganti ftanno auanii dite , fieno nel cofpet-
to tuo come empif; ¢ quando (i partono
auanti & te , fieno nel cofpetto tao come
~ giufti. quando hauranno accettato fopra
diloro la fentenza.

Simeon figlinol di Satha dice, Molespli

T T A
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_ Sentenze
ca lo effaminare e teflimonsf, ¢ sif anver
tito nelle tue parole, accio che da quelle
non imparinoadir la bugia.
" SemahiagAbtalion ricenertero da quel.
li. Semahia dice. Ama Larte | ¢on habbs
in odio lagrandeza ,enon ti dare aconof-
cere 4 i Principi, |

Abtalion dice. O faws fiate aunertits
nelle cvoftre parole (perche) forfe meri-
terete pena di captinitd , e [arete trasferiti
allcogo delle trifte acque (herefia) e po.
tranmobere i difeepoli chefuccederanna do-
po ~voi, e moriranno, ¢ [i trouerebbe il
nome di Dio profanato. ~ + l

Hillel ¢ Semai riceucttero da quelli

Hillel. dice. S5 de difcepols di Aaron,
che amanala pace, e perfeguinala , ama.
va le perfonne ¢ le facena accoftare alla
legge. "

" Egli dicea. Colui che feque la fama,
perde il fuo honore s e colus che non ag-
giugne (dotsrina) perifee e calui chenon

—_ e —— - -

o
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impara (la legge) merita Pucciffone ; e
colui che [i ferue della corona ( della leg-
ge) (paffa) di quefta cvita. o
~ Egli dicea. Se ionon fono per me, chi
& per me 2 ¢nquando ben jo fon per me,
cgi fonoie? E [¢ nomhora : quando ( por?)
. Samai dice (Fa lo Studio) della leg-
~ gewa [Babile e dipoco ye fa affai, e ac-
cetta ogni huwomo con accoglienz g di bella
faccia, '
Rabi Gameliel dice. Fatticunpreces-
tore , ¢ lewats del dubbio e nonmulipl-
care & lewar la decima per iftima,
Simeon figlinolo fuo dice : Tueti igior-
nimiei mi fonoallenato fra fuani | enon
ho trouate alla perfona meglior cofa che
il tacere : e non lo flydioc Limporsanza, |
mala operatione : ¢ ciafcuno che moltipli-
-~ caparole, induce ([e medifimo )d peccato-
+ Rabi Simeon figlinolo & Gam licl
dae. Pertre cofc sl mondo [ mantiene,
. per la ragione,e per laveritd e perJapa-
A'ijj



6 Sentenze
ce y come dice il verfo , Verita ragion
e pace giudicio di pace gindicate melle

porte rvofire,
Car. II -

L Rabi dice, Qualla ¢ la cvia retta,
che f§ deue eleggere per gli buomini,
qualunque cofa gloria dcolui che la f4
{refuleae gloria a lwi dagli huomini : essj
Sollicito al prececto leggrero, quanto al
grase: percioche twnon [as il guiderdone
de'precetti e computa laperdita delpre.
cetto comtro sl quadagno ds qnello , ¢on il
guadagna della preuaricatione contro la
. perdica di quella, Habbi confideratione
B tre cofe, ¢ tw mon cverrai & merito di
presaricatione, Confidera quello é fopra
(diyte. Occhio che cvede, ¢os orecchia
- ehe aféolea ¢ tuisee nel libio fono foritee,
- 1L Rabi Gamliel, figliuolo di Rabi Giu-
da il Principe dice. §t conwien bene lo fu-

dio della legge con Leffercitio del mondo;



~'d'i Rabini. -
poiche la fatica d'ambedaé quelli fa dis
‘menticare il peccato, e ogni legge che non
~aquella arte ; alla fine ceffae induce &
 peccato. Tutts quells che fi affaticano con
la Republim , deono affaticarfi con ’qmlla
per amor di Dio: perche il fauore de i
padri loro asutera quelli e la giustitia
loro reflera in cterno: ¢ quanto 4 voiy
i0 Ui riputero digni di mercede | come fe

l’hdgeﬂe fatto da cvoi flefs,

~ Ssate avuersiti (nel praticare) com i
principi: percioche nan_acmrc( zano I'buo-
mo , [e mon per comodua loro: fingonft
amici nel tempo del piacer loro : ma nom
reftano all’ huomo uell’ hora della_fua
necefSisa, -

Egli dicea. Fail cvoler fuo , come il
‘ewoler tuo: accsd che egli faccia il cvoler
tuo, come il cvoler fuo. Difmetts il cvo-
ber suo per sl evolor fuo : accioche egli dsfs
mcttail cvolere degli aleri per stevoler tno,



8 - Sentenze: 4

- Hillel dice. Non ti feparare della
Republica , e non credere dee fic(Jo infino
al di della tua morte:le non far gindicio
del tuo compagno per infino che tu non
persieni al grado [wo: ne dirai cofa che
non [i pofa audire, fe bene alfine ¢ per
wdirfi: enon dirai , quando io fard vec
chio, ftudiero ( perche ) forfe non haurai
ttmpo. '

Egls dicea. L'ignorante non teme di
peccare, ne il plebo ¢ huomo pio, ne il
cvergognofco impara , né l'iracondo infe-
gna, ne alcuno che moltiplica la mercan.
tia , diviene fapiente, Nel luogo , doue
non. fono huomini, ingegnats deffere
buamo, ,

Ancora egli vide cuna tefta che nata-
ua [opra Lacqua , diffe cverfoquella. Per.
che tu affagarono te , e al fine quells che
tihanno affogato , faranno affogati,

Egli dicea. Chi multiplica carne ,mol-
tiplica cverminis chi moltiplica faculra

S



d i Rablm. y
| ﬁoltcplua donne malnphcadolore Colui -
che maltiphm donne , moltiplica incanta-
“mmenti: Colui che mbluphm ferue ymoltia

plica férui , moltiplica rapina: Colui che

" moltiplica legge , moltiplica cvita: Colui
che moltiplica fudio ;moltiplica (apienza:
* Colui che moltiplica configlio, moltiplica

prudenza: Colwi che moltsplica ginflitia, =~
~moltiplica pace:. Colui che acquifta bona

farma , acquifta. per (¢ fleffo, Colui che
acquifta la parola della legge, facqmﬁa
per [e la wvita dell> altro mondo, .

Rab: Giobanan s ﬁglmolo di Za; L

 chai, viceuette da Hillel ¢ da Samai.
Eglz dicea, Se tu hai imparato molta
fge non arrzhare a bomta di te fiefto:
¢ per quefto fine sé (futo creato. _
Cingue difeepoli erano a Rabi Gioba:
nan, ﬁglmalo di Zacdi - quefti fono, Ra-
bi Eliezer figlinolo di Hurcanmos, Rabi
Tofus, figlinolo di Anavia, Rabi Giofe
il Sacerdote, Rnln .S‘immz, ﬁglmolo di

e s—— — v b

.___.



10 Scntcnzc
.thcmael ¢ Rabi Eliezer, ﬁglmolo ds
Arach. Eglz contaua la lode di quelli ,
| (dtcendo ) Eliezer , figliuolo di Hurcanos,
¢ come un poxzo incalcinato, che non per
de una gocaola Lofut , figlivolo Ana-
wid 5 beata quella che | hapartorzta Iofe
il Sacerdote ¢ huomo pio : Simein,, figh-
“solo-ds Natanael ,teme il peccato: Elie-
Zer figlinolo di Amch e comeuna ﬁmte
che fi rinforza.
 Egli foleun dire. Se foffero turi i fa:
uq di Iffael in una parte della bilancia,
¢ Eliezer figlivolodi Hurcanosnell al-
tra parte della bilancia , egli contrappe=
Jerebbe turti quegli, A[m Saul dice da fe
fieffo Se fuffero tutti i faui d'1frael in
una porte della bilancia , e anco Eljezer
Sficlinalo di Hurcanos con effe loro, ¢
Eliezer, figlinolo d Arach , dell altm
 benda della bilancia , egli commp[uﬁnb-
be tutti,

) Dice 4 7aelb ( Rah G;hmmm lor



“d'i Rabini. fr -
tnacitro) Viite ¢ cvedere qualeéla via
. vetea a4 cui huomo i dee appigliare.Ra-
bi Eliezer dice , Vocchio buono; Rabt
Gichofua dice 1l compagno buonos Rabi
Ciofe dice , Il buon rvicino ; Rabi Simeon
dice, Il confideraresl fucce(lo del fatro:
Rabi Eliezer dic e il buon cuore. :

. Dice a queli (Rabi Giobanam , lor .

* maeftro) Giudico io le parole di Eliezer,
 figlinolo di Arach , migliori , cheleparole
evoftre: percioche nella fomma delle pa-
role fue fono contenute le pavole cvostre:
~ Dice & quelli sl fudetto maeftro. Vfei-
te e cvedete | quale ¢ la Strada cattina,
da cui Phuoma i dee allontanare. Rabi

Eliezer dice ;Locchio cattino: Rabi lofuie

dice , I{compagno cattino: Rabi Lof¢ dice,
Il cvicino cattino. Rabi Simeion dice, I
torre in pre(fanza, e non rende: tanto ¢
torre in preflo da gli huomini, quanto pi-
gliare in presto da Dio ,come dice il ver-
fo, Piglia in prestolempio , ¢ non rende;

B ij



1z Sentenze ~
_eil, giuflo concede ¢ dona, Rabd Eleal
zar dice, Il cor cattiuo, Diceil dettomae-
ftro, Giudico io le parole di Rabi Elea~
z4r, fighuolo di Arach, migliori, che le
parole cvostre : percioche nella fornma del-
le ‘parole fue ( fon contenute) le parole
voftre. | o ‘
- Efi differo tre cofe. Rabi Eliezer di-
~ce. Sia'lhonore del compagno tuo caroa
te comeiltwo,, e non effere leggiero a cor-
rucciarti : Ritorna a pemitenza wn giorno
srmanzs al two movire , ¢ rifcaldati in-
“nanzi ad fuco de’ favs , ¢ guardai del-
. le brage di quelli, che non ti feotti: per-
cioche sk morfo loro ¢ come sl morfo del. -
la wvolpe, ¢ il fifchia di quelli ¢ comse it
fifehio dello fearpione , ¢ il bisbigho ds
quelli ¢ come il bisbigho d'um ferpente, e
‘anche tuute le parole di quells fono come
brage di faoco. _ |
R Iofué dice. L'occhio maligno, e
il penfier cattiuo, ¢ Vodio delle perfa.

— v



_ diRabini. ., 3

Rabi Lofe dice. Sia la roba del two
| compagno_cara a te, quanto la tua: e
difpontia imparare la legge percioche tu
won Lhai per beredita (ma per fateca)
@ intee bopere tue fieno mel nome di
Dé. ~ o
* Rabi Simeon dice. Sij-fillecito alla

(preghiera,cheé chiamata ) keriat fema, "

coall horatione ¢ quando tu fai oratione,
non_fare Loration,, tua come cofa ordi=
naria : ma folo falla con mifericordia e

* pietd innanzia Dio, come dice il verfo:
" percioche tu lddio sé gratiofo e pictofs ,
cheritieni il two furore e grande sé-nella
tua mifericordia. E non 13 veputare em= -
pio e fleffo. ,
Rabi Eleazar dice. Frequenta dimpa-

var lalegge, perche tu fappia che rifpon.
dere & gli heretici, e confidera atianti di
chi tu ts offatichi: ed ¢ fedele il padrone
dell opera tua di.renderti il pagamen-

et s 8wt v - e s

T T B



T - Sentenze x
to ddl.t tus operatione. |

R Tarﬁm dice 1l giorno ¢ h‘zcue
b opera ¢ grande , i lauoratators [ono pi
gri, e la mercede ¢ grmde seil padrone
della cafa follecita.

Egly dicea. Tu non [ tenuto 4 finire
Lopera, e tu non sé libero di priuarti di.
quella. Se haucrai jmparato lcggc affai,
46 daranno mercede affai, ed ¢ fidele il
padrone della tua operatione d conceder.
ti la mereede dell’ apera tua: ¢  fappi che.
.3l guiderdona ¢ al tempo asuenire.

Car. IIL
A Chabia ﬁglmolo di Mabhleel dsce,

Habbi conf ideratione a tre cofc ,

"¢ tu non “verrai & merito di prewaricasio-
ne. Confidera donde s¢ ~venuta, ¢ doue
vai, eauants a chi tw hai a rendere va-
gione , e conto: donde s¢ rvenuto | dund
materia puzzolente : doue tu cvai inluo-
g0 di poluere , ¢ cvermini: e ammna ché



- d'i Rabiri. 15
tw bai & rendere ragione ¢ conto 'al Ré ,
Re de i Ré , al fanto e benedett®
Rabi Anania, luogotenente de’ Sa-
cerdors dice. Fa oratione per la pace del
regno: percioche , [ non fufe sl terror di
quello ,Lun L'altro cviuics’ inghiottiremmo,
Rabi Anania , figluolo di Teadion ,
dice. Due che fiedono infieme * ¢ non tra-
tano delle parole della legge ,cveramente -
quefia & fedia di detrattori, come die
sl ecverfo, Nel feggio de’ desrattori non
fedete: ma due che fiedono ,€oné fra quel-
Is la parola dellalegge ,la diuinita Jber-
gara quells come dice sl cverfo , Allhora
ragionarono i tementi del fignore Lun con
Paltro, e afcoltd il fignore e udi, ¢ fa
Jeriteo nel libro dimemoria auanti aquel-
Uiy dei tementi del fignore | e di quells
che fanno [tima del nome fuo. questo s'in-
tende di due, per donde fi hauera che
quando foffe folamente uno che fiede | e
- [india, che medita la feritiura, come [



16 ~ Senténze. |
haue(fe guardato tuta la legge come di:
ce ileverfo, Quando federalhuomo (oo
e contemplera (la legge) fara ftimato co.
me [¢ hawefJe accertato fopra fe (il Zioge
della leggey '

: : A .. .
R, Simeon dite. Tre, che mangiano

@ Una menfa e non dicono fopra ds qu{el-'.
la, di parole della legge , é come (¢ mam-

giaffero de’ facrifizi , de morti | come di-

. ce sl cverfo, Percioche tuste le menfe fo- -

no piene di vomito, ds flereo , per non
- i cffer furta mentione di Dio. ma tre
che mangiano ad wna menfa ¢ dicono fo-
pra quela parolle della legge ¢ come f¢
mangiafero della menfa di Dio, come
dice sl everfo, ¢ parold.d me, tale ¢ la
- mienfa che ¢ ananti il Signore.

Rabi Anania , fgliuqlo di Achinas
dice. Colus che vegghia la notte , e che
cammina per cvia folo, e che rumina nel
J4o cure cvani penfiers , condanna b ani~
ma fua, |

R. 'Nchem"



d'i Rabini!

- S A
" R. Nehenia figlinolo di dreana dice.

- Ciafeuno che accetta fopra di fe il giogo
adella legge s leuano daquello il googo dell
fmperio, ed il giogo dell’ efercitio del mon-

do: ¢ ciafcuno che [earica femedefino del
giogo-della legge , ordinano fopra diquelle”
sl giogo dello smperio, edil giogo dell efer-

_ citio del mondp,

Rabi Halaphta, fgliuola di Dozza |

- buomo. della cittd di Anamia dice. Diece
che fegiedano, e saffaticano nelle parolle

 della legge ,la Diwinita alberga 1ra quel.

liy come dice il everfo 1ddio fla nella.
Republicadi Dio (che non fi chiama Re-
publica manco di dici ) ¢ donde fi prova

i medefimo di ‘cinque folamente,- come

dice il cverfo, Et il fafcetto fuo Joprala
terra fondo : ¢ donde [i prona il medefima

ditre folamente | come diee il verfo, Nel -

- mezz0 de’ gindici giudice (che non fono
giudici manco di tre) e donde f; prova il

. me defimo di due folamente , come dice il
S— - . Lo . . s

- C
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cverfo Allhora ragionarono i tementi del
fignore Len conLaltro e afeoltdsl fignore,
euds | ¢on cetera: ¢ donde [i proua il me-
difimo dun folo folamente , come dice il
cverfa, In ogni luogo che io permetterd
che [i faccia mentione del nome mio  cver.
1 4 te, e bendivori.
Rabi Eleazar , di Bartota dice. Da-
li del fuo : perche tw, e tutto quello che
iai , & f4o, ¢ cofiin Dawid egls dice. Per-
cioche date cviene il tutto, della mano
tua noi dsamo & te,
" Rabi labacou dice. Colui che cammina
 per cvia ¢ lafciail fuo ftudio per ammi-
¢ dice, Quanto ¢ bello questo arbore,
quanto & bello queflo folco , reputa fopra
guello la ferictura come [e haseffe- con-
 dannato L' anima fua.
R. Dozthai , figliwolo di Gianaiiper
nome di Rabi Meir dice. Vo fcolar dos-
10, che fiedee [ludia , ¢ fidmentica cvna

cofa del fuo fludio ,vepuia quello la foru-
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‘eura come Je hawefJe condannato L anima
. fua ycome dice il verfo , Guardatie cufto-
difci Lamma tua grandcmmq , che nom
[ fiords le cofe che cvidero gls occhs tuoi.
cid [ potria penfare quantunque Uhaueffe
occupato il molto fludso: perd foggingnesl
cverfo ¢ dice. Che now. fi rimsiowano dal
cthor tuo tutts s giorhi della cvita tua.
Aduuque non ¢ condannata lanima fus
fin tanto che non fi mette s ¢ li rimiond
. dal cuor fwo. . .
. 'R, Anina ﬁgliholmdi; Dozza dice.
Ciafcuno che il fuo timor del peccato pre-
' cede alla fuafapienza, la [apienza fus
 ff conferna: ma.ciafeuno che la fua [api-
enza prctede al Juo timor del peccato la
[apienza [ua non [i mantiene, K
Egli dicea. Ciafeuno che le fae opere
fono pizs della fua fapienza fua [i confer-
ur: ma ognuno che la [ua fapienza ¢ pin
 della faa opera , la fapienza [ua rion op-
ra, la fapienza fua non fi conferua. ..
o - Cj
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Egli dicea.Ciafeuna ineuilo /}ir{té dell}
" perfone ficompiace diquello lo [pirito di Dig
f¥ compiace di quello:ma ciafcuno in cwi lo
[pirisodelle perfoneni fi compiafie, di quello
lo [piriro di Dionon ficompace di quello. -

R. Dozza,figlivolo.di Archimaz,
dice, Il fonno della mattina | eil vino
del mezzo giorno. ¢ il ragionare com i
 fanciulli, e la refidenz.a de plebei, caua-
‘no Lhuomo del monde., .

R. Eliezer il Modai dice. Colui ché
“contamina s facrifiti ;e che difpregia le
folenita , e che fis_ impallidire la faccia
~ del fuo compagng i publico, e che cor-
_rompe il patto d Abraham padre noftre,

e che efplica I legge consra la ragione,
© fe bene egli habbia in mano la legge,
e buone opere ; mon ha parre nell' altro
mondo. v '
~ Rabi Simon dice. Amuilifciri al mag.
- giore ye cuffa grauit a conla giouentss | ¢ ac
ce:ta ogni huomo con allegrezza.
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- Nabi Achina dice. 11 1ifo ] ela leg-
. gerezza di capo auuezzano Lhwomo all’
adulterio. La traditione ¢ riparo alla leg-
- ge: le decime fon riparo alla ricchezza.
1 cvoti fon riparo alla aflinenza. Ilriparo
~ alla fapienza ¢ il fllentio, T
 Eglidicea. Amabile Lhuomo che ¢ fa.
to creato all’ imagime di Dio: amor mag.
_ glore ¢ notificato & quello, che ¢ flato
aﬂ"imczgine di Dio, come dice il rverfo,
Al imagine di Dio fece |'buoms. Sono a-
mabili gl Ifracliti che.fon chiamati figh-
woli di Dio ,come dice sl cverfs , Figliuoli
[frete wvoi del [ignore Dio. Somo amabils
gb Ifracliti a cui é flato dato un vafo
di defiderio: amor maggiore ¢ notificato
a quegls, cui ¢ flato dato wn cvafo di de-
fiderso , che conquello gu creato &l mondo,-
. come dice il evorfo, Percioche dottrina
~ buona io V'ho data, la legge mia mon
~ abbandonerete. : |
L twiro é preneduto da Dio e lali.

| - Cuj
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berta ¢ data e col bene il tutto JSeconds
la molmudme dell operanom.

Egli dicea, 11 tutto ¢ dato all buo~ .
mo con pegna, ¢ una rete ¢ d:ﬂq/é fopra
sutes i eviuenti: la botrega ¢ aperta il

| padrom della bottega da a credenza, e
il bibro ¢ aperto , elamano ferine ectaf
cuno che vwolpigliare in presto, puo ve-
nire, e pigliare in preflo , e s rt/mtort
anderanno de continsieo czaﬁum giorno ¢

ff pagano dell’ huomo , cvolendo egls , o
nonyed hanno fopra che appoggmrf ye il
gmdmo ¢ il giudicio di cverita , e iy tutto
¢ preparato per il comwito,

R. Eleazar, figlmolo di A(arza ds-
ce. Se nou vi ¢ legge, nom i ¢ ciuilta
non Ui ¢ cimlea , mon cvi ¢ legge Se non
vie tzmar di Dzo ) BON VL ¢ /apzmm :
Jé non ¢ ﬁpm:z,a ‘nom i ¢ timor di
Dio Se non rv: ¢ pmden(a non Ui ¢
/c':m(a [¢ nom i ¢ pmden(a Je nan
cvi ¢ farina, non evi ¢ legge: [ non
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vvi ¢ legge , mon cvi ¢ farina.

Egly dicea. Ciaféuno a cwi la [ia fa-
pienza. & pisi che le fue opere, a chié egli

fimiley Ad un’ arbore che i fuoi rami

Jon molti, ¢ le fue radici JSono poche | &

<l wento wviene e lo fradica, ¢ meste

fotto fopra, come dice il cverfo, Et fara

2l falcio ncllapianura , e non cvedra quan-

do cverrds il bene, ¢ /mbuem in ficurta
nel defmo ¢ terra dc/blam ma ciafcu-
noja cui le fue opere fono pin che la Sfoa
ﬂzpzmu > @ ¢chi ¢ egli fimiley Adun’
arbore o i fuoirami fon pachi, e le radici
Jue fon molte' ¢ quantunque tulti i ven-
ti del mondo fofflaffero in quello ,nom o
moueriano del fuo logo, come dice il
cverfo. E [ard come un’ albore piantato
prej]b lacque , appreffo in m/}ello diften-

derd i [uoi rami, e non temera quando
verra il mldo, ¢ fara la foglia ﬁm

cverde e nell’anno dellan fi mﬁ‘a delle piag .

| g:mo ofiattriftera. e ni ceffcra di far frutto.
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R Eleazar, figliuolo di Haflama .
*dice. Lelettioni de midi, ee donna mes -
~firnofa fono lettions dtmpartan(cr cels
fluds dc;rmolgimenn dell anno ,el’ Aftro-

logm ela Mathematica, e la Geome.-
tria fomo condiments della /Ezmza dellt\
dmma legge.

Car L
I L figlinolo di Zoma diee. Chit /Zumﬂ

Colui che impara de ciafCum huomo,
come dice sl cverfo. Di tutts i premtm
" miei fono diuenuto mteﬂzgmte Chi ¢ po-
tenge 2 quegli che cvincela fuatentatione,
“come dice sl cverfo. E meglio il sardo di
ﬁ;rare che il potente e colus che ﬁ‘gnarec;7
gia il fuo [pirito: ¢ pm di quello,
cvince wna citta. Chi éricco? quegls che
fi contenta della parte fua, comme dice
il cverfo , La fatica delle mani ine quan-
do goderai beato te , ¢ bene per te: beato
te nel mando preﬁme ¢ bene per te nell
~altro
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@lero mondo, Chi ¢ honorato? quegli che
honora le petfone, come dice sl cverfs,

- Percioche quegli che mi honorano , io gl
honorerd, e quegli che mi difprezzano,
Jaranno di/]:re«mi; S

1l (fgliuolodi Azai dice. Corri al pre-
cetto liggiero s e fuggi dal peccato: percio.
the un precetto attira wn’ altvo preceito,
e un peccato tira un’ altro peccato: impe-
roche la miercede d'un precetto & un' altro
precetto, e la mercede d'un peccato ¢ un’
#ltro peccato, | |
* Egli dices, Non difpregiare alcun’.
buoma: ¢ rion difpregiare alcana cofa; -
percioche tu non has huomo che non habbia
la faa hord , e tw non hai cofa, che non
habbia il fuo luogo, o

Rabi Leuithas, huomo di Giabne di-
ce. Affai grandemente fi) baffo di [pirito:
percioche Lefpetrarione degli huomini ¢ i
vermini. . | | 1

Rabi di Giochanan, figlinolo di Ber-

. D

t
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vocd dice, Ogn'uno che profana il nowm
~ di Dio in fecreto , fi pagano di colus in
publico, tanto dello sghorante , come del
cvitiofo circa il profanare Di, |
Rabi Ifmael, dice. Colus che impa.
ra con intentione d'infégnare 5 danmo
- pofibiliea in ‘mano fua dimparare ede
snfegnare : ¢ colus che smpara con in-

. tentione di fare , danno pofSibilta inma-

no fua dinfegnare, ¢ di cufbodire, et di
~ Rabi Sadoch dice, Non ti far di quel.
* la corons per coranarti delle parolle della
legge , ne d'ingrandirti con quella 5 né
Sfare una falce di quella per ferai fi di
‘quella: E cosi Hillel dice. Colui che fi
Seruedellacoronadellalegge perde quefia
evita, dunque t% impari che ciafeuno che
[ vale della parola della legge , rogliela
~«vita fua dell’ altro monde.

- Rabi tofe dice. Ognung che honora ls
legge, fard honoraso dalle petfone: eciaf-




- diRabini . 27
“Tino che contamina la legge | fara conta-
minato datle perfone, |

* Rabini Ifmuel , dice. €olui che fi
aftiene dal giudicare  fearica da fe ini- -

wicitia o ¢ affafinamento , e guramen-
to falfo: e colus che gonfia il cuor fuo

dar fentenza ,¢ matio , ed empio , e gon-
fio di fpirico. -

. Egli dicca. Non giudicare folo , per-

ciocge-non & chi giudica folo /¢ non uno,

"~ che ¢ Jddio: ¢ non dire , Accettate il mio
parere: percio.é(;e ¢f5i hanno la liberta, e
non tw. ' : o

Rs Gionathan dice. Chi offerva la
legge in pouerta, al fiine & per offeruarla

- per vicchezza 1 ma colus chelafcia la leg-

. ge.in vichezza, al fine & per lafciarla per .
ouertd, / A
Rabi Meier dice. Dminuifci il nego-

tio, affaticati nella legge, e fij baffo di
fpirsto nella prefenza Logn smo. E fe tu
~ Jarai [rvito dalla legge s hawrai feviasori

- " Dy

s

(



28 . Sentenzé |
. LI . . [ S~
affai all incontro: ¢ [ ti faras affaticasd

nella legge ,effo  Dio) ha premio grande

pei dare a te. -

Rabi Eliezer, figliuolo di lacob dice.

Colui che fa un precetto, sacquifla un
procuratare: ¢ colui che commette un pec-
cato , sacguiftaun accufatare. La pensten-
24, ¢ le opere buone fomo come fcudo di-
nanzs al fupplicio. o
Rabi Giocanan Azzandelar dice.
. Ciafcunna congregatione che ¢ fatea in
nome di Dio, al fine ¢ per conferuarfi:
ma quella che non ¢ fatta al nome di
Dio , al fine nom & per conferuarfi.e
* R. Eliezar , figliuolo di Samua dice,
Sia Uhonore dcl tuo difcepolo caro a te,
come tua, e Uhonor del tuo compagno co-
me il terror del tua macftro | e 1l terror
del tuo maeftro, come il terrorei Dio.
‘Rabi Guida dice. S3 follecito alla
Studio : percioche la trafcuraggne | dil-
lo Studio della leggeereputaroa vitio,

own



R d’i Rabini, ig

R Simeon dice. Somo tre cofe, la
torona della legge e la corona del facer-
dotio, ¢ la corona dello> mperio: ma la
corona della buona Fama monta c fale

Jopra quelle. ‘
- Rabi Neorai dice. Trasferifiiti al
luogo della legge, e mon dire che quells
ti cverrd dietro, o che li tusi compagni
la conferuerano in tua mano ; ¢ nella
prudenza twa nom ti confidare.

~ Rabi Natan dice. Non ¢ in mana
noftra della pace degli empif, né anco
della tribolatione de' giufls,

Rabi Matthia figliuolo di Haras di-
ce. S5j il primo a falutare la pace di ciaf-
euno ye [ijcoda a i leoni e non effer capo
~alle cvolpe,

Rabi Giacob dice. Questo mondo ¢
fimile ad un’ anticamera & rifpetto dell
altro mondo : preparala perfona tua nell’
adito joccioche tu pofSi entrare nel palazzo,

£gli dicca. E meglio uw’ hora ds pe-

| D i
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nitenza , e di buone opere nel mondo pre+ .
[fente | che tutta la cvita dell’ altro mon-

|  do, ed é meghio un' hora di ripofo rell’

~ altro mondo , che tutta la cvita del mon-
. do prefente” ) |
 Rabs Simeon ﬁgliuola di Eleazar di-
~¢e. Noncvoler compiafcere il tuo compas
~ gno nell’ bora del fuo corruccio’s e now lo
confortare mell’ hora che il fuo morto é
- diftefo ananti lui; ¢ non gli dimandare
affolutione nel tempo del fuo voto, ¢ nom
ti curare di ~vederlo nel tempo_della fas
calamita. - "
- Samuel il fanciullo dice. Nel cade-
ve il wtuo nimico mon ti allegrare, ¢ nello
~ sncapparfi non fi rallegri il cuor tuo : acid
non cvenga dl. Signore , ¢ gli difpiaccia neb
cofpesto, fuo e rigolti da quello il faror
ﬁm. \ ‘. .)
Elifa figlwolo di Abuia dice. Colui
 che impara da fanciulls 4 chi ¢ ferittofo.
pré carsa nuoua: ma quegli che impara
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veechio & fimile allo inchiofire) foriteo

Jopra carta imbrattata, |
Rabi Iofe figluola di Rabi Giuda,

buomo della cityd di Babylonia ,dice, Co.

bui che impara da fanciullo & chi & egli

- fimile 2 ad uno che mangia une acerbe | ¢
che beue sl cvino delle tina. E colus che
smpara da vecchio a chié egli fimile 3 ad
#mo che mangia uue tature , ¢ bee il v
;o fvecchio., -

- Rabi dice. Non guardare al fafeo;

ma [olo a quello che *vi & dentro: ci ha

* sal fiafeo nwono pien di evecchio, e tal
evecchio non ha anco del nuowo (vine, )
" R abi Eleazar il Caphar dice. L'in-
nidia , dejiJeria F'honore canano lhuomo
del mondo. A
- Egli dicea. Inati hanno a morire , ¢
i morts hanno & refafcitare | ¢ bi wini
hanno adeffer giudicati , ¢ da far f[a.
pere e da effer faputo , che egli ¢ 1ddio
e il formatore, egli ¢ il creatore | egli ¢
Jopraintendente , egli.é sl Zindice , eglié il
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seflimonio, egli & la parte | egli ba di

- giudicare, Benedettoé egliche non ¢ awar-
vi alui iniquitd,né dimenticanza , ne rif-
petto di faccia; né accetto di tributo: per-
cioche ogni cofa ¢ fua , e fappi eheil tutta
fuccedera fecondo il conto. E non i affi.
curi la tua tentatione che la foffa fie luo-
go di rifugio per tc: imperoche al tuo dif-

 petto sé creato e al tuo difpetto tu séi ges.
nerato o e al tuo di"/peto th s e al
tuo difpetto tu muors ¢ al tuo difpetto
hai avendere ragione ¢ conto auanti al Ré
Re de i Re, il Santo Benedetto quelo,

Carn V.

C On diecs determinationi f3. creato
il mondo, ¢ per qual finey
E cveramente con una determing-
tione fola potteafii creare: ma cid fii per
“vendjcarfs degli empij , che difipano il
‘mondo, che fu creato con dieci determie
nationi y ¢ per dar buona ricompenfa ai.

| Liufti,

PO '
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Yiufli, che confernano il mondo , che fu
ireato con diece determinations,

Diece generationi fono da Adam fino
@ Noe , per éotificare quanto prolunga-
tiene di furore ¢ auanti di Dio: pecioche
tutte quelle generationi faceuano corruc-
ciare il fignore , fis samtoche lafcic cadete
fopra di giiclle I'acque del dilubio.

Dicce generationi fono da Noe per
infino ad Abrabam, per manifeflare
guanto prolongatione di furore, ¢ auanti
di Dio : percioche tntte quelle generations
faceuano cotrucciare il fignore Dio, fin
tanto che cvenne Abrabam | padre #oftroy
e ricenctte la mercede da turte 'gu‘cﬂe
(cattive gemerationi,) '

Con diecé e[perienze fu effrimentato
Abraham , padre noftro , cverfo Dio.

- Diece miracoli furone fatti a i noslri
padrinell Egitto, e dieci fopra sl mare.
 Dieci percoffe induffe Dio fopra gli
Egittii in Egitto e diecs fopra il mare.

’ T
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. Condisce tantations tentarono i noftri .
" padri il fignore nel deferto, come dice il
cverfo , E tentarono me gia dieci cvolte,
¢ non wudirono la cvoce mig. . ’
Dicci miracols fureno farti a’padri
“noftri nella cafa del Santusario:non abor~
14 alcuna donnd per Uodore della carne
del facrifizéo | e non puti la carne dela
 fantita e nonfivide nellabechariane[fana
mofca ¢ non occor(e accidente d immon.
ditia al Sacerdote maggiore mel giorno
delle purgatione | e nom i[penfero le pioggie
giamai sl fuoto delle legne dell’ altare ,
¢ il cvento non ifpinfe la colonna del fu.
mo , e non fu trouaso falfita nell Homer
(e wunamifura d'orgo che il Sacerdote fa-
~ ceua sl fecondo giorno di(Pafquay né an-
che 4 i due pani (il pane della propofi-
tione ) anche nel pane delle faccie ( che fo.
0 i dodici pani che i preparanan ds fer-
timana in fettimana fopra lamenfa do-
1o del fantwuario Y Sanano gls Hebrei in
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pie firéteiy e fi difiendenano largamente
(quando andauano la Pafqua a far la

dinosioné , evano molti inpié molto flretts:
e quando cveniuano & inginocchiarfi per
fare Ladorationc, [i ritrouanano larga-
mente ) ¢ non fece danno in Gicrufa-
lem ferpente , né forapione : e nondiffe al.
wo al fuo compagno , Mi ¢ Stretto il luo-
go douc io alloggio in Giernfalem-

Diece cofe fureno creati nella Vigi-
bia del Sabbaro fwltarde , e quefie fono
La bocca dells terra (che inghiati la Con-
gregatiane di Chora) e la bocca del poz-
zo (che ﬁquiua Ifrael nel deferto) e la
bocca dell afina (di Bilam )¢ larca di
Noe, ¢ la manna , e la cverga (diMoi-, -

B e il Samir (che conquello fendenano

e pietre del tempio fanto , che fece S ala-
mone , poiche eva prohibito di fersirfi del

ferro:ye il carattere , ¢ la forittura, e le

tasola (di Moise e alcums dicono ancora

i Demonif ¢ la fepoltma di Moife e il
R ¥
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montane &' Abrabam | che egli facrsfi co i
ewece d'lfaac (e alcuni altri dicono le

, 't}znaglic, che con alere tanaglic deuena

effer facei, )

Setee vofe fon deste dello ﬁiéco, e/ee-

e del [anio. il fanio non parla innang

@ chi ¢ maggior di lui in fenza | e
numero danniy e non entéa nel mezzo
del ragionamento del fio compagno ,enop
i affretta & refpondere: dimands & pro-
pofito, e rifponde , come [i conuiene: dice
J#lprimo propofito in prima e fopra I' vl
“timo in Wltimo : e fopra quello che non ba
ntefo , dice, Non ho intefo : e cede alla
cveritd. E il contrario ds qae/}e 'co/é ¢
wello (ciocco. _ .

Sette farte di punitions vengono al
mondo per li ferte peccati dimportanza
(quando) alcans non la danno , tareflis
per mancamento di pioggie viene che al-
eani fono affamati, e aleuni fazsj, (e)
quando turgi hanno fatto (rifolutione) di
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_mondare la decima (vienne) careftia dif-
~ pavento ¢ di penuria di pioggia; e quan-

' do now danno la focaccia) darfi al facer-
dote) carefbia di confamatione cviene: la
peftilenza viene al mondo per li peccati
mortali, che fono [tati detss nella legge,
 che non fono flati imefSi & gindici, e per

 bi frucei del féctimo anmo ( che non erana’
[tati rimefSi in commune , come la legge
commandaua) [pada vienne al mondo
per lo firatiare la ragione e pervertirla,

e per quelli che determinano nella legge

contro la ragione | fiera castina cviene al
" mondo per lo giuramento falfo, e per pro-

~ fanare il nome di Dio: cattiuita vienne
al mondo per-quelli- che feruano alla ido-
latria, e per comettere adulserio, e per
homicidio | e per non lafciare ripofar la
terra il fettimo anno. .

In quartro tempi la pefle aumenta:
nel quarto anmo (dello intralafciamenta) .
¢ nel fessimo ¢ nell’ cufcir del fetrimo ¢
| Eiij
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nel fine della fefta del frafcatodi ciafcun’
anno (el quarto per rifpecto della deci-
ma de i pouers) del terzo, nel fettimo
per rifpetro della decima de i poucrs del
fefto anmo , nell’ cufeire del fettimo (per
non darli al commune ) ¢ nell’ cvfcire la
festa della frafcata di ciafcun’ anmo per
rifpesto della cvfuarpatione de i doni d ¢
ouers. - '

Quatrrocoftumi fonanell huomo, Co-
lui che dice, 1l mie ¢ mio , ¢ il tuo é
tuo: quefloe "coﬁum; wediocore : £ altri di-
quefto ¢ coftume di Sodoma. 1l mioe tuo, *
ce il two & mio quefto & plebeo. 1l mio étno,
e il tuo ¢ tuo egli & huomo pio. 1l mio ¢
 mio, e tl tuo ¢ mio "egls ¢ empio.

Quattro modi fono ne’_coftumi. Co-
luiche ¢ Yacile a corrucciarfi | e facile a
placarfi: va il fuo guadagno per la fua
perdita. Colui che ¢ difficile & corrucciarfi,
e difficile 4 placarfi, ¢ empio.

Quattro nature fono ne i difcipols,
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Colui che ¢ prefto a capire , & preflo & di~
menticarfi: cva il fuo guadagno per la .
- fua perdzm. Colui che ¢ tardo 4 capire,
e tardo a dimenticarfi: va la fua perdz.
ta per lo fuo guadagno. Chi ¢  preflodca~
pire e tardo a dimenticarfi, ¢ fauio: Chi
¢ tardo a cap:re , ¢ preSto & dimenticar-
7, ¢ di cattiuo ingegno,
Quattro coftumi in queglt che danno
- limofina. Coluiche cvorria darla,manon
cvorria che la deflino gli- aleri, Vocchio
fwo ¢ cattiso in quello dtgh altrs che dan.
10 s limofina. Chi cvorria che la defli-
gli aleri ,maegli non vorria darla; Locchio
[fwo ¢ catrino mel fuo. Chi fuorrm darla,
eche la deffero gli altri, ¢ buomo pza
Chi non cvorria darla ne que la differo
gli aleri ¢ gmpio.
| Qz:attro nature fono di coloro che
- evanno allo fludio. Quroli che va, e
non fa (non impara) T mercede dell
andare ¢ in mano _/ua Colwi che fa (im.



40 - Sentenze
para)énon vi va , la merce dell’ opera’
- tione ¢ in mano fua. Colui che vi'va ¢
impara & buomo pio. Colui che non v
a4 ¢ non impara , e.empio, |
Quartro nature [i truouasio in quegli
che flanno auanti & fawi. Della [pugna
che fiucciaogni cofa: dello flaccio nel quale
[fi mette per cuna banda , ¢ fd ne cvaper
Paltra < del colatio che manda faori il
wvino, ¢ ritien la feccia: dello facucio
che manda fuori la farina , ¢ ritien il
fiore. . - |
" Ciafeuno amore che dipende dee alou-
14 cofa, rimofa la cofa , & rimaffo Lamo-
re. Ma quello (amore) che non dipende

 in alcuna cofa ynon cefa mai.

Qual’ & amore che dipende ins alcuna
cofa? queflo & Lamor*ds Ammon ¢ di
Thamar: E quale ¢ quello (amore) che
non dipende in alcuna cofa? queftoela-
more di Dauid , e di Gionathan.:

Ogni difputa che ¢ farra al nome di

| - D,
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' Pio, s al fine ¢ per mantmnf (in pace.y
Ma queﬂa che non ¢ fatra al nome ds
Dio, gon éper mantinerfi. Quale la dif-
pura che ¢ fatta alnome di Dio? Quefla . -
¢ la difputa di Hiellel , ¢ di Samai. E
~ quella che non ¢ farra "l name di Dioy
quefla ¢ la fud compagnia (contm Moi.
Je, & Aaron.) .
Ciafcuno che fa bene al publico , non
evienne e peccato per mano [ua : ¢ ognuno
 the fa peccare il publico , non danno pofSi-
bilta alls fua mano di far penitenza,
Moife fecebene ; ¢ fece far beneal publi.
co:cel merito di molti & applicato a lus,
- come dice il cverfo. La ginflitiadel Signos
re fece e i giudicsj ﬁm con Ifrael.
“Gieroboam pecch ¢ fece peccare il pu—
blico,, il peccato des e applicato 4 lui, co-
e dtce il cverfo. Per Is peccats di Gie-
 voboam , figlinolo di Nebath ; che- pesés,
¢ fece peccare Ifracl. ‘
Ciafcuno cbe ha in mano queﬂc tre
! Fi

(v
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cofé, ¢ di i difepoli d Abraham padsr

nofiro: e ciafcind che ha tre altre cofz , ¢
di 3 difcipols di Balaom Lempio. Occhio
benewolo , e [pirito manfueto e anima [a-
tiabile | egli ¢ de difcepoli d Abram pa-
dre noftro. Malocchiomaligno slo [pirito
altiero , e Lanima infatiabile , egli ¢ de
difcepols di Balaam Uempio. Che diffe-
renza trai difcepoli d Abraham , padre
noflro, o i difcepoli di Balaam Lempio>
F difcepols & Abraham , padre noftro , go-

dono in gueflo mondo | ¢ bereditano nell’

" altro, come dice il ~verfo. Per  farache-

reditare gly amici mei , ho sl modo. Ma
i difcepoli ds Balaam L'empio , bereditane
inferno, e difcendono nella fofla baffa,
come dice il everfo. E tw Dio faraifien-
der quegli alla foffa inferiore: buomini
di fangne ¢ d'inganni non finiranno i gior-
75 loro . ed io [perero in te.

Giuda figlinolo ds Thema dice. Sij
awudace come il Leopardo, e cveloce come
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Lagwila , e corvidore come il capriolo , e
cvalente come il leone , a fave sl voler
 del Padre tuo ché e nel cielo. Egli dicea.
Lo sfacciato cva all' inferao , e il wer-
gognofo al Paradifo. Piacci o [ignore
Iddio noftro di metzere la parte noﬂm
nello fludio della tua legge.
Samuel il piccolo dice. Dy eta di cinque
anni allo ftudio della Biblia. Di etd de
dieci allo Sudio della legge verbale Di
*eta di tredici ella offernatione di precett.
Di eta di quindici anni allo ftudio del
Talmud. Di eta di dieciotto a maritarfi.
Di eta di cventi é [eguire lo Studio. Di
eti di trenta gingne alla forza della [pe-
culatione. Di cta di quaranta alla pru-
denza. Di eti di cinquanta d dar confi-.
glio. Di eta di feffanta alla vechiezz4.
Di eta di feseenta alla canurexza. Di
ety di ottamta alla porenza degi
Di etd di monanta 4 fm‘? ..or«d:fﬂﬂtf |
' eta di > wone..
D: et di Cento s come segli foffe morto,
| Py
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tranfito , eleuato di quefto mondo.
1L gliuolo di Baghad dice, Voltata,
e rinoltala (la legge) percioche obni co/a
€ in quella e in quello contempla | ¢ iz-
wecchiari, e di quella mon ¢i partire , pew.
the tu non hai parte miglior diguella,
1 figliuolo di Hebe dice. Seconds il
patimento (che (i fa per amor di Dio)
sofi ¢ la mercede. - -

Car VI

R Abi Miir dice, Cz?z['éunb'c/ée s’-dﬁ-
\. tica nella lggge a éuanﬁne, ¢ de-

+ gno dimslte cofé: & nonquesto folamene

te encor tuttolmondo ¢ tenuto 4 lui | ¢d
¢ chiamato compagno , ¢ amico ( di Dig)
Ama Dio , amale perfonne . rallegra Do,
tallegm la perfannes lo cvele la Icgge

dbumilit ¢ di timore , ¢ bo prepara ad

effer giuflo e pio , retso ¢ fedeleelo fa dif- -
coftare dal peccato, ¢ fallo appreffarc o

ene ¢ 8 waglions di i gli huomin pyy
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configliv, feienza e prudenza, come dice
#l verfo. Ameé il configlio e la [eienza:
i0 fono la prudenza, a me e la porenza:
gli da imperig ¢ duminio ¢on intieftigatio-
e delle ragiops , e gli difcoprono s fegrerets
dellalegge , e diusene come cun fonte | che
aumenca; come vn fume | che pon ceffa,
¢d ¢ modeflo, prolongatore di [Pirito, ¢
perdonna al'ingiuria fua, e lo magnifica
ed effalta fopra tutee cofe fatte,

- Dice Rabi Iofue figlinolddi  Leuirh.
In ciafcum gioruo cvna ~voce efce del
monte di Qreb, ¢ publica | e dice. Guas
a quelle perfoue per lingiuria che fanno
alla legge: imperioche ognuno che non fi
affaticanellalegge, cveramente eglicfeca

gtarta s come dice. il verfo, Come un

pendente d'oro nel nafe del poreo, cosz ¢

la domna bella, ¢ priva di gusto, come.

dice il cverf. E le tauolg erano opera di

Dio ,e feolpita Jopra le tanole non epli-

care fgql[i{a? ma liberta, poiche quefts
| | F ij
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parola fignifica quefte due cofé , fignifican-

do che [ huomo non ¢ libero dal gindicio

© . dell inferno f¢ non quegli che s affatica

nella legge: periache ogw cumo che -5 affas
tica nella legge,” cviene efaleato, come
dice. il cverfo. Segui che dal dono del-
la Iegge [ peruiene alla heredita di
Dio, ¢» da queftaheredstads Dio fiper-
uiéne all’ altezza. A

Colui che smpara dal fao compagno
* ewn capitolo, b cuna verfo, o pur fola-
mente cuna lettera , bifogna ~vfarls ho-
more: percioche cos: trousamo in Danid,
Re d'1frael, che non impars da Achito-
phel, [¢non duo cofe folamente , ¢ lo chi-
amo fio ‘maeftro e fuo precettore ¢ fuo
eruditore come dice il cverfo. E tu huo-
mo fimile a me, maeStro mio ¢ amico.
Quanto maggiormente fe Dawid, Ré
1 f7ael,che non aimparato hauea di Achi-
 zophel, fino , dne cofe, lo chiambo il fuo
wacfirofufe noncettore. il fin compagnos.
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Colui che smpara dal fuo compagnon un
I74LL410 ,0 TUNA S'ententa 4o cun verfét.-
o pure <una littera, quanto ¢ neceffario
evfargli homore , pofciache monci ¢ altro
honore , che quello della legge , come dice
Salomone. | faus bereditano ['honore , e
perfetti hereditano il bene: ¢ non ci ¢ al-
tro bene che la legge | come dice il verfo.
Dottriua buona io cviodate , la legge mia
non abbandonerete. N
Tale ¢ il coftume che [§ connien tenere
nello Studsar la legge: ol pane con fale
mangerai, ¢ Lacqua con mifurd beras,
¢ foprala terra dormirai e cvita di pa-
timento cviuerai , e nella legge tu ti affa.
ticherai: ¢ fe tw farai queflo, beato te,
o~ bene per te: beato te in quefto mondo,
e ben per te nell’ altro. Non cercar gran-
* dezza ate fleffo, ¢ nondefiderare honore
pin che lo fludio tuo Opera, e non defiar
la menfa de Re: porioche la menfa tua
¢ maggiore che la mm\ﬂ; loro, e corona
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tua ¢ maggiore che la coroma loro: ed ¢
fedele il padrone dell’ opera tua, che i
renderd la mercede dell opera tua,

E maggior dignitd quella della legge,
che del facerdotio , edelregno: imperioche
sacquifta con trenta gradi di dignitd ;¢
il facerdotio con cventiquastro , e la legge
sacquifta con quarant , otto cofe 5 con lo

udio | con Ucvdito dell’ orecchic, conlor.
dinatione delle labbra ) conlaintelligenza
‘del cuote , con timore | € con terrore , con
bumilita , con letitia | con offetuarei faui;
con la forighezza de’ compagni, eon la
difputa_des difcepols, con la patienzay
con do Sudio della Biblia, con lo fludio
della Mifna (legge cverbale) con la poca
mercatantia,, col poco dormire , con poca
dileteatione , col poco ¥ifo, col poco efer-
titio-mondano | con la prolongatione del
Surore | col buon cuore , con la fedeltd 4
; faus, con fopportar le tribolations , conof-

cere il fuo grado, comtentarfi della parte

fia,




fua, far riparo alle fue parole, & non as-
tribuir dignitd & fe fleflo.. Egli-¢ amato,
ama la perfone , ama la giuflia ; ama la
riprenfione ; ama la rertieudine, Si dif°

~ ta dall’ honore , ¢ non gonfiail cwor fuo
nello Rudio ; ¢ non firalegra nel dar fen-
sena, fopporta il giogo col fiio compapmo,
&la gindica in buona parte ; lo mette f5-
 prala cverita . & fopra la pace, fi vipofa
nel fuo fludio ; dimanda ¢ rifponde | capif-
ve aggiugne dollrina ; impara com inten-
tioned infegnaré , ¢ d'operare, Fa fapien-
. s il fao precestore, ed ¢ attento alla fus
lezzione ye e dice lacofa per mome di colue

- sbe Lha detta. Gia ba imparato, thi
ciafouno il quale dice la cofa per iome di
chi Lha dera, fa cvenire redentione al
mondo ; come dice il cverfo. Ef dice He-
Jter al Ré per nome di Mardochai. -~
Grande ¢ la legge , percioche elld da
#vita & quegli che Lofferuana,, in quefto
»mondo , ¢ nell' altro, come dice il cverfi.

- ¥ -
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Perioche ruina ella ¢ 4 -quegli che la tro!
wano , ed & tuiga la carne fua medecina
¢ dice; Medetina y fard al bellico tuo, e
refrigerso nll offa tue. E’dice ancora S alo.
mone. Albero di cvita ¢ a quegli che lg
prendano , quegli che la pigliamo., faranno
fantificari: E duee ancor‘_a,__pcn_tqch‘ej‘g,bir_,
landa di gratia fone al capo two , e colla-
na alla gola tua, E dice apcora. Daal
tuo capo cona ghirlanda di gratia, coro-
no di gloriacircondera te: E. dice. Longe:
za ¢ nella deflra fua, nella fimfira .di
guello, vi ha vichezza ;¢ honore. \E dice
ancora. Percioche longhezza di- giarniye
anni di Qita, e pace agognigannoate.
Tutti quefti cverfetts parbang della.legge.
Rl abi Simeon ﬁgl‘zi;'o/g;d; Meuaaa,
dice per neme di Rabi Simcon.,. figlinelo
di Giocha. La bt’”tﬁ({d ,la for(j_a 5 C la‘
richezza, e lhonore , € Lo fapienta ye la
wecchiezza e decrepitay fiavng bene | &’.
ginfli, e ftano bene al mondo, come dice .

&
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il cverfo. Corona ds glovsa ¢ la vecchiez-
za, nella cvia dellaginflicia fiaritrouato,
E dice di pin. Corona de i cvecchs ¢
figlinols de'figlinolige la gloria de fighuoli
¢ s padri loro. E dice La gloria de gro-
uans ¢ la forza loro, ¢ il decoro de' ruec-
chi ¢ la canutezza. E dice ancora E fi
evituperéya la Lnna | e i cvergognerd il
Soles pcicigcbc regnera sl Signore degli
efercits nel monte Siom , ein Gierufalem,
e all’ oppofito de’ cvecchi fuoi fara honore.
Rabi Simeon ﬁglzuala d: Menacia,
dice. Quefli fectte coftumi che annumerato
i faui ne giufli | tutti quanti fi manten-
nero nel ‘Rabi, e ne' faos fighuoli.
Dic¥' Rati Giofe. Vna evo'ta io an-
daud per cviaggio e incontroms con huoi
mo i diedeil faluto, ed 1o lo rifalura.
Egli midiffe. Rabi, diche luogo ce tns? lo-
glirifpofi. D’una citra grande dr faus ¢
di dotts /Bnoio. Diffemi: O Rabi, ti con:
tenti di cvenire ad habitar con -efjo roi,

.
ot
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¢ 10 ts dares mille milioni di denars , d'ore;
epietre fine ¢ pretiofe2 Ediegli rifpofs.
Figlinolmio, [¢ tu mi defSs tutto largen-
to e Loro del mondo , io non habiterei f¢
non in luogo di ftudiodellalegge: percioche
nell’ hora della morte dellbuomo nov L ac.
compagnan argento  né aro o pictre pre.
tiofe: ma folola legge ¢ Lopere buone ¢o-

me dic¢ il ve.fo. Nel camminar tuo gui-

derd te, € quando tu cvegghicrai, ella i
condura (in) queflo monda , nelgiacer tuo
cufbodira te, cioé nel fepulero, ¢ quando
ti defleras, ella-mgiamra teco , cioe nell
altro mondo , ¢ caf dice il verfo, Neglio
¢ a me la legge della bocca tua pis che
doro e d'argenta. E dice il Profeta. Mio
¢ Vargento ¢ loro | dice il Signore, -
- Di cinque cofé 1ddio benedetto [3chia-

ma poffeJore nel fuo mondo. Qucsté fono;
la legge é com poffeffa, il cielo ¢ la terra
¢ uua poffefiione, Abrabam ¢ wna pof.

fefSione s Kfradl ¢ cuna pojﬁj_a’iom ya cafa

.
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del fantuario ¢ cwna poffefSione. Che la
legge fia cuna poffefSione , onde fi proua?
1l Signore poffedetre me nel principio del
cammin [Bo mnanzi Lopere fue, Che il
cielo ¢ la.terra fieno cuna poffefSione onde
fiprouad Ha detto il Signore. 1l cielo
ela fedia mia, e la terra ¢ lo feabello de
§ piedi mici: quale ¢ la cafa che edifiche-
rec a me e qual’ ¢il luoga del ripofo miod
E dice con altro cverfetto. Quanto fon
grands Lopere tue b Signoretutte quante
con [apienza I'haj facte , ¢ piena la terra
delle poffefSions tue. Che Abrabam fia
cuna poffefSione jonde [i prot&; Dal ~ver.
Jo. E bemedillo, ¢ diffe , Benedetto Abra-

~bam da 1ddio altifsumo , poffeflore del cie-
lole dela terra. Che Iftael fia una pof-

feffione onde i proua> E dice il cverfo.
Per fin che paffi il popolotus, 0 Signore,

per fin dbe paff: quefto popolo che haipp/-

Sednto ycome dice sl cverfo. Ai fanti che
che Jono nella terra, ed ai potents, tus-

o Giij



~ “to il compiacimento m
" Che la cafs del. fam
po]ﬁ_/?iaﬂ‘c' onde ﬁ prova? L
“dice. Il {amtuario , 0 Sigtore 5 o
“bitirono le mani tne, E dice ievn

¢ everfo. E conduffegli al_termine
" fantita (a4 , al monte i?“qule pe
te lu deflra fus. E tutto quantoba

. Iddiofanto ¢ benedettonel fuo mondo
. lhacreato Jénon per o honore 5 come
1l fz}"?r_fo.:Tut'_th‘qmﬂq_ che ¢ g:,b‘iama;b pe
memia per Lhonor mio, bo ereato g
Iho ﬁ»rmat?mbm Ihoftto. E dipi
ce. 11 Signo regnera in perpetuot fe
Dice Rabi Canania , figliol d* Act
wia. Tolle Dio far degno | fracel: p%
tiplico & quelli legge e precetti , comm
sl everfo. 1L Signore sé compiacitito per
ta fua che [i ingrandifea la legge e

anments.
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